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Irta: Petronius.

Széles Magyarorszdgon nincs irdstud6 ember, aki
ne tudnd, hogy ez a négy kezdébetii a legnagyobb mél-
tésdgot jelenti, melyre csak egyhdzi fejedelmek, orszdg-
nagyok, miniszterek s a legkivdlobb férendek és hon-
atydk pdlydzhatnak.

Ezt a méltésdgot Ohajtottdk a magyarajki gordg
katholikusok megszerezni piispokeik szdmdra, midén rémai
zardndoklatukbdl azzal az édes reménységgel tértek vissza
hazdjukba, hogy immir az 6-hitii népek tarka nyelvme-
zejének legifjabb sarja, a magyar liturgia is beilleszthet6
lesz a katholikus anyaszentegyhdz ornamentikdjiba.

Mindenki tudja, hogy a hivék sorakozdsa és zardn-
doklata a kormdny minden beavatkozdsa, batoritdsa vagy
tdmogatdsa nélkiil tisztdn egyhdaztdrsadalmi uton tortént.
Tortént azért, nehogy abban a tévkorben, melyet egy-
fel6l a magyar nyelvii liturgikus gyakorlat letiltdsa, mds-
fel6l pedig a magyar kormdnynak a torvényhozis elGtt
tett azon kijelentése okozott, hogy egy ij gor. kath. egy-
hizmegye foldllitisdt a magyar oltdri nyelv szentesitésé-
nek meg kell eléznie: a gor. kath. magyarsig két oly
malomké kozé keriiljon, mely Ilételét végpusztuldssal
fenyegeti.

A hivek nyiltan és Gszintén bevallottdk a rémai
Szentszék elétt is, hogy fenyegetett hitéletiikon kiviil Gket
zardndokutjokon egyiitial nemzeti dnfentartdsuk érdeke is
vezette. Most teht, midén Romabdl azt az igéretet hoz-
hattdk magukkal, hogy iigyiik az Apostoli Szék részérél
tjabb, behaté megfontolds targydva fog tétetni, a hivok
elérkezettnek lattdk az id6t arra, hogy igénybe vegyék a
kormdny timogatdsat is. Nem kértek egyebet, mint azt a
négy betiit piispokeik szimdra, még pedig nem csupdn
hdldb6l piispokeik irdnt. hanem azért is, hogy a nemze-
liségi =ajt6 ellenséges tiintetéseit egy ily. a korona leg-
iGbb elismerésében rejlé intelemmel ellensilyozzdk.

Volt ezeken kiviil egy mds, az elGadottakndl fonto-
sabb czélja is a hivék eme kozéhajtisdnak. Ok ugyanis
a mér érintett kormdnyi kijelentés alapjdn bizton szdmi-
tottak arra, hogy az dltaluk megteremtett alkalmat a kor-
mdny nem fogja elszalasztani és a diplomdcziai fonalat
késedelem nélkiil folveendi a rémai Kiridval. Ennek beve-
zetésére pedig semmi sem latszott alkalmasabbnak, mint
a két piispok bator és eredményes follépésének ily ekla-
tins médon valé elismeréce.

Megbiztdk tehdt a hivek zardndoklatuk viligi veze-
t6jét, hogy mint kovetjiik, ebbeli 6hajtdsukat a kormany-
ndl to!mdcsolja.

Nagy dolog azonban ez a V. B. T. T,, de féleg nagy
akkor, mikor gor. kath. piispokokrél van sz6, akiket
mint hajdandban a hatdrszéli vérkapitdnyokat — rend
szerint az a gyanu kornyékezi, hogy az ellenséggel czim-
bordlnak. Ez a gyani okozza. hogy a gor. kath. piispo-
kok kitiintetése ritkdn esik meg oly hosszadalmas inqui-
zitérius eljdrds nélkiil, mint aminG az egyhdzban a szentté
avatdst szokta megel6zni. Amde a hivok abban a meg-
gy6z6désben voltak, hogy eredményes romai zarindok-
latukkal sikeriilt ezt a kozvetve rijuk is nehezedo,
ket is méltatlanul terhelé — kodzépkori elditéletet kiir-
tani. Remélték tehat, hogy jelen esetben ez a hosszadal-
mas inquizitérius eljdrds anndl inkdbb mellézietni fog,
mert piispokeik magukkal hoztik Romabdl a hdsiességnek
azt az attributumadt is, amely még az egyhdzban is meg-
gyorsitja a szentté avatds procedurdjit. Magukkal hoztik
ezt az attributumot az 4ltal, hogy mini egykor a hatdr-
széli vdrkapitinyok a fényes Porta nagyvezérével, tgy
6k is dicsGséggel szembe szdlltak a rémai Kiria hatalmas
4llamtitkdrdval, hazdnk és a monarchia nagy ellenségével,
Rampolldval, ami talin az els6 eset volt, hogy ez a dics-
vigy6 biboros vereséget szenvedett XIIl. Leé pdpa elott,
kinek trénjdra végyott.

Mindezek daczdra a kovet tisztan ldtta, hogy a poli-
tikai helyzet nem kedvez kiildetésének. Ha Bdnffy Dezs6,
ki mint kormanyelndk, a képvisel6hdzban a mdr emlitett
kijelentést tette, tovdbbra is kormdnyon marad, kétségte-
leniil a legmelegebben folkarolta volna iigyiinket, mert
sziikebb hazdjdbél, az erdélyi részekbdl ismerte egyhd
zunk iigyeit, kiilondsen pedig j6l ismerte azt a hatdst,
melyet a gor. kath. és a gor.-keleti egyhdzakban a tem
plomi nyelv a nép fajtudatdra, esetleg ennek a tudatnak
megsziintetésére, avagy megviltoztatdsira is gyako-

rolhat.
Banffy azonban id6kézben megbukott s helyette a

korményelnoki polczot hazdnk egyik legkitiinGbb allam
férfia, Széll Kdlmén foglalta el, ki azonban, mint dundn
tdli, viszonyainkat nem ismerte s ennélfogva hajlandé
volt egész mozgalmunkat tisztin felekezeti irdnyti-
nak tekinteni. De kiilonben is Széll, habdr ez idében
még mézes heteit élte a kormdnyon, mint Gvatos dllam-
férfiu, Ggyszolvdn minden idejét arra forditotta, hogy a
Bénffy alatt kiiitott obstrukczié djboli kitorésének elejét
vegye. Hozzdjarult, hogy a dekadens szabadelvii kormdny
partban tulsilyra jutottak azok az elemek, amelyeknek a
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magyar liturgia csak arra volt j6, hogy folytonosan R6ma
ellen ingereljék a kozvéleményt.

Wlassits Gyula kultuszminiszter pedig tagja volt
ugyan a Béanffy-kormdnynak is és igy kétségtelentil része
volt a Banffy kormanyelnéki kijelentésében, de mint szin-
tén dundntilinak, hasonlékép kevés érzéke volt a mi
figyeink i1dnt, amit elég érthetGen tanusitott pl. azzal,
hogy a gor. kath. magyarok orszdgos bizottsdganak meg-
alakuldsa ¢s a rémai zardndoklat kozt lefolyt majdnem két
évi idé alatt, elndkiinket egyetlen egyszer sem hivatta,
hogy magit iigyeink fel6l tdjékoztassa. Ezenfoliil 6 val6-
szintileg mdr meg is unhatta a sok udvarldst, melyet
Rominak a szabadelvii kormédnyzat irdnt tdpldlt bizalmat-
lansdgdval szemben, a piispoki kinevezések és a Magyar-
orszdgot megilleté, de hosszi ideig fiiggében tartott
biborosi kalap kényes dolgaiban a bécsi pdpai nuncius-
nél tenni volt kényielen.

Mindezekkel szimolva, kovetiink szitkségesnek tar-
totta, hogy magdnak egy, a mi iigyeink irdnt mindenkor
joindulattal viselteté kivdlé férfiinak, a kormdnyelnok
jobbkéztdli bizalmasdnak, Hordnszky Ndndornak tdmoga-
tisdl biztositsa s csak igy folkésziilve teite meg elsé
litogatdsait a kormdnyelnoknél ¢és a kultuszminiszternél.

Mir elsé Iépéseinél, bdr az eszmét tigy a kormdny-
clnok, mint a kultuszminiszter, el6zékenyen fogadtak,
megérezte, hogy a dolog nem fog simian menni. Meg-
érezte ezt abbol, mert mindkét helyen czélzds tortént
arra, hogy a kitiintetések eddigi rendszere szerint a gor.
kath. piispokok a ref. szuperintendensekkel voltak egy
kategéridban (?) s ily nagy reform () megvalésitasanal
szamolni kell a szerzett jogokkal ¢s az azokra alapitott
érzékenységekkel.

Kiilonosen Wilassits mar annyira megbardikozoitnak
litszott azzal a kosarral, mclyet az 1890. évi pdpai tilalom
elleni remonstrdciéjara, az ismeretes «Roma locuta, causa
finitas formuldban kapott, hogy alig tudta eltitkolni kove-
tiink el6tt: mennyire fizik attél, hogy most a magyar
liturgia kényes {igye megint a nyakdba szakadjon. (Egy
késibbi alkalommal, mikor épen a két piispok kitiinteté-
sének késleltetése miatt az ligyek nagyon osszekiiszalod-
tak, meg is mondta egész nyiltan kovetiinknek, hogy téle
senki sem vidrhatja, hogy egyéb fontos teendoi mellett
annyi id6t szenteljen a magyar liturgidnak.)

A kormdnyelnok éppen egy meghitt ellenzéki kép-
viselovel tirgyalt. mikor kovetiink ndla jelentkezett. Ezt a
kovet rossz elojelnek vette, mert a meghitt ellenzéki kép-
viselo nem volt mds, mint a felvidéki (beregi) vilaszté
keriilet orszaggylési képviselGje, kit a gor. kath. magyar-
sdg koreiben mdr régita hegyvidéki népiink Gyorgy
Endréjének neveztek. A kovetnek jo sokdig kellett vdra-
koznia, mig bejuthatott s az alatt ideje volt j6I dtgon-
dolni a helyzetet. Milyen kir - igy kezdelt elmélkedni, —
hogy e két eszes ember: egyik mint a magyar, mdsik
mint a szldv ajki gorog katholikusok bizalmi férfia, nem
egy iddben Iéptek akczioba. Ok akaddly nélkiil frigyet
kothettek volna egymissal és hasznos szolgdlatokat te-
hettek volna mindkét résznek. Vagy ha nem, akkor a
mesebeli oroszlinok maédjira kélesonosen — hogy is
mondjam? - paraliziltik volna egymast s ez dltal tért adtak
volna annak, hogy papsigunk s népiink jobban meg-
becsiilje sajat vilagi intelligentidgjdnak vezetd elemeit.

Gyorgy Endre onként visszalépett, mikor ldtta, hogy
a magyar ajki gor. katholikusok iigyeit hivatott emberek
veszik kezOkbe s kovetiink érezte. hogy a mdsikkal
vagy meg kell mérkéznie, vagy pedig frigyre lépnie. Egy
pillanatig hajlott az utébbira, de meggondolta a dolgot
s inkdbb a mérkozésre szdnta el magdt, nem csak mivel
kiilonben megsértette volna Hordnszkyt, akivel mdr szovet-
kezett, hanem azért is, mert ha mdr a «kdlomista» Gyorgy

Endrét annyiszor a szemiink kozé vdgtdk: mit mondtak
volna még akkor, ha egy oly férfival csindl kbzos iigyet,
aki még csak nem is ckeresztyén»?!

liyeténképpen elméikedett kovetiink, mig bejuthatott
Széll Kdlmdnhoz, akitél sok biztatdssal ugyan, de a mdr
emlitett czélzds miatt mégis nyugtalanul jott ki.

Az id6 haladt s hogy ez alatt kovetiink mi mindent
elkovetett az iigy gyorsitdsdra: azt csak Hordnszky tudnd
megmondani, ha még élne e nagyszivii és nagytehetségii
llamférfd, kit tragikus haldla nemes ambitiéinak magas-
latdn ragadt el téliink. Sajnos, még az 6 tdmogatdsa
sem volt elegendé arra, hogy a szokdsos inquisitorius
eljardst kikeriiljiik.

Az inquisitio nagyon sokdig eltartott. Kevés szi-
vargott ki beléle, de el lehet gondolni. hogy a kulisszik
mogott felkavartak mindent, ami felkavarhat6 volt.

Szemfényvesztésnek igyekeztek foltiintetni a zardn-
doklatot s azt allitottdk, hogy a piispokok a magyar
oltdri nyelv szentesitését kérelmezé emlékirat helyett
csak egy diszalbumot nyujtottak 4t a pdpdnak, melynek
boritékdn nem Roskovits Igndcz Patrona Hungariae-je,
hanem a szentpétervdri Kazdn templom «Bohorodicza»
képének mdsolata diszelgett.

Hénytorgattdk a «graeca fides» alakoskoddsit és
kétszinliségét is, mert -- Ggymond — igaz ugyan, hogy
a pdpdtél a magyar oltdri nyelv szentesitését kérték. de
egy idejiileg pdnszldv iinnepélyt is rendeztek valamelyik
rémai szemindriumban.

Lekicsinylették a zarandoklatot, mert dllitélag egy
pdpai czerimonidrius lepisszegte® a két piispokot, mikor
ezek a pdpa el6tt a magyar liturgidt széba hoztdk. A kép-
viselohdz valamelyik bizottsdgdban pedig annak egy isme-
retes szabadkémiives tagija, oldh hirlapok nyomdn. éppen-
séggel fiaszkd-va fijta fel ezt az dllitélagos pisszegést
annélkiil, hogy a kormidny részérél ellentmondds tortént
volna.

Az egyik piispok ellen az volt a kifogds, hogy a
felekezeti iskoldkhoz valé makacs ragaszkoddsdval ttjaban
dll a magyarosoddsnak, a mdsik ellen pedig, hogy az
értéktelen felekezeti iskoldk dtengedése dltal pénziigyileg be-
csapta az dllamot.

Nem hidnyzott a megkisértés sem, hogy a zardn-
doklat viligi vezetGjének kitiintetése jobban megfelelne
a hivek dltal dhajtott tiintetés czéljanak.

Mindezt az ellenvetést, gyanusitdst, hazudozdst, meg-
kisértést nem volt nehéz lekiizdeni, de a kovetet nem
csalta meg elGérzete, hogy a legnehezebb kiizdelmet a
hegyvidék Gyorgy Endréjével és a honfoglalokkal lesz
kénytelen megkiizdeni. (Folytatjuk.)

* A zarindoklatrél kiadott hivatalos Emlékkonyv megczifolja
ezt az dllitélagos torténeti pisszegést. Csak annyi tértént, hogy
mikor Vilyi piispék tr a Szentatydnak magantitkdra dltal kiildott
iizenetét bejelentette a szolgdlattévé czerimonidriusnak, ez magit
Rampolla isdhoz tartva, a piispokot olaszul eno, no» szavakkal
igyekezett leinteni, ezzel azonban Vilyi nem térodott

Rampolla miive volt bizonyira az is, hogy ugyanez a czeri-
monidrius «.1egfeledkezetts a zardndoklat elére bejelentett idGpontja-
rél, ami annyi sok baijt és ijedtséget okozott a zaridokoknak.

Petronius.

Mi a gyami? Csdrgd kigyd, amelynek el6l méregfoga van,
hogy harapjon és 6ljon, hétul meg zajt vers kerepléje van, hogy
lirmat csapjon. Nagy zaj és gyilkolé méreg, ezek az agvarkodo
gyanakvas fofegyverei.

— Régente, a mitologiai idében, szokdsban volt, hogy a
hiborgé tenger hullimait emberildozattal probiltak lecsendesiteni.
Az els6 dldozatot, aki el6keriilt, bedobtik a tengerbe !

Ha ajindékot akartok adni, adjatok egyszerre és konnyii
szivvel, ha pedig adni «muszij., ne rontsdtok le az dldozat értékét
azzal, hogy megmutatjitok, milyen nehéz szivvel adtok...  Faust.

242 —
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Bucsti Velenczetol.

Isten veled, ttindér Velencze,
Bucstim oraja itt,

Orizze, védje jo szerencse
PrPusztuld bajaid.

Edes gyonyor volt, amit nyujtal,
Szivembdl koszOondm.

Csalk most bortil el a bucsunal
Napfényes O6romaom.

Mintha hervadod szép asszonnyval
Szoritanék kezet,
Ki all lemondd biis mosolylyal
Viragos rom felett, .,

Lampérth Géza.

55551 H NN NN NN
=27 Marika. =)

Irta: Vdndor Ivdn.

— Marika, mondok neked valamit. Gyere, iilj ide az
dgyam szélére. Ne olyan messzire. Kozel hozzdm, egészen
kozel. Egy nagy titkot akarok neked elmondani, egy
nagyon nagy fitkot. En a viligon senkiben sem bizom
tigy, mint te benned. Neked olyan nagy szomori szemed
van, olyan becsiiletes, szomorti szemed. Ha mosolyogsz,
a szemed akkor is szomorti marad és ilyenkor te nagyon
szép vagy. Marika, én szeretnék olyan szép lenni, mint te.

Andrea, maga szebb mint én.

Az dgyban fekvé ledny egy perczre lehunyta a
szemét, Amint a ldmpa fénye rdesett az arczdra, olyan
volt, mint egy szép halott. Aztin felnézett és tiirelmet-
leniil mondta: :

Ne mondd azt, az nem igaz. En is szép vagyok,
tudom, de az egészen mds. Az én arczom fehér, nagyon
fehér, ri van irva, hogy beteg vagyok. Istenem! olyan
szomorti az élet. Litod, Marika, te szép vagy, egészséges
vagy, az arczod olyan. mint egy nyilé rézsa szirma és ez
minden. Nincs egyebed, csak egy nagy szomorisdgod,
egy szent bdnatod. Ldiod, nekem van mindenem és nem
kell semmi. En beteg vagyok.

— Majd meggydgyul.

— Azt hiszed? Marika, te olyan okos vagy, te
mindent tudsz, — mondd, igazdn meg fogok gyégyulni?
Litod, most mdr én is hiszem. Nézd, a szivem egész
rendesen dobog.

Boldogan mosolyogva beszélt tovibb:

— Meg fogok gy6gyulni, mert akarom. Szép leszek,
mert fetszeni akarok. Holnaptél kezdve mdskép fésiil-
kodom. Magasra fogom tiizni a hajamat. Mit gondolsz,
jol fog az nekem dllani?

— Hogyne, nagyon jol.

— Mit gondolsz, Marika, lehet engem szeretni?

Mindenki szereti. hisz olyan szép meg jo.

- Mindenki az semmi — valaki Marika -
tudna-e engem szeretni?

— Mindenki is, valaki is szereti Andredt.

- Ugy félek, hogy nem. Pedig litod, gy érzem,
ha valaki szeretne, meggyogyulnék, ha nem, elpusztulok.
De ezt ne mondd senkinek. Ez az a nagy titok. Marika
— szeretek.

Andrea lehajtotta a fejét. A homloka a misik
ledny kezét érintette. Marika pedig a széke hajat simo-
gatta, anydskoddan, kényeztetve, mintha ez a pirul6é nagy
wedny kis olbeli gyerek lenne.

valaki

Andrea egy disgazdag embernek volt az egyetlen
lednya. Torékeny, halvdny, szivbajos teremtés volt, kit a
levegdtol is Gvtak.

Marika nem tudta, ki volt az apja, anyja. Taldlt
gyerek volt. Tizenkét éves kordban ide vették a hdzhoz
jatszétdrsnak. Mikor megérkezett, egyik kezében egy piros
kendébe kotott csomagot tartott, a masikban pedig egy
haldoklé verébfiokat.

A kis csomagba egy szoknydcska volt kotve, egy
fejre valé kendo, egy pdr kotott téli kezty(i, meg egy
zsebkenddbe takargatott dcska levél, mely igy szolt:

«A kis ledny neve Méria. Nem akarom, hogy ismerje
az anyjit, még kevésbbé az apjit. Mi nagyon nyomorult,
biinds emberek vagyunk. Arra, ki gondjdba veszi ezt a
gyermeket, Isten dlddsat kérem.»

Ennyi volt az egész. Ez a levél voit Marikdnak az
egyetlen emléke az édecanyai kéztol.

A levél, akkoriban, kétszdz forinttal egyiitt, a Marika
pélyijiba volt téve.

A gyereket, tekintettel a pénzre egy gyerektelen hiz-
mester-pdr vette magdhoz és nevelte tizenkét esztendds
kordig. Akkor aztdn, mivel a gyerek evett is, fizott is,
odaadtdk a hdzigazdihoz, a kisasszony mellé jdtszo-
tarsnak.

Ebben az idében Marika, kicsit vad, hirtelen nétt, szo-
morti szem( kis ledny volt, nagy aczéliényii fekete hajjal.

Sz6 nélkiil adta oda a cselédeknek a kendébe kotoit
kis cz6kmokjit, hanem a vercbét hidba kérték téle. Ova-
tosan tariotta, melengette a kezében, néha rdlehelt mere
vedo szdrnyacskdjdra.

Andrea kiszaladt hozzd az elészobdba. Megillott
elotie vagy hdrom Iépésnyire és szétlanul nézett rd egy
darabig. Mikor folfedezte, hogy egy madarat tartogat a
kezében, még egyet Iépelt feléje és érdeklodve megszolalt :

— Mutasd.

A kis fekete haji kinyitotfa a kezét és megmutatta
a tenyerében vergodo kis teremtési:

— Beleg, — mondta komoly hangon.

— Hol vetied?

- Taldltam. A 5z€l lerdzta a fdr6l.

— Nagyon beteg?

Marika nézegetie egy darabig, aztin tompa hangon
széloit:

— Azt hiszem, meg fog halni.

A szoke gyerek rémiilten nyitotta fel a szemét:

— Meghal ?

Es félve, borzadva nézte a madarkat. Megremegett
az egész kis teste, el akarta forditani a fejét, hogy ne
ldsson semmit, de nem tudta, nem birta. Mikor a kis
beteg bdgyadtan felnyitotta a csérét és megrebbent a
szdrnya, a kis ledny felsikoltott és irtézva temette az arczat
a kezébe. Azt hitte, vége.

Marika nem értette a dolgot:

Kozeledett hozzd:

— Ne féljen téle, nem bant.

Andrea sirni kezdett;

— Vidd innen, vidd innen.

Marika villat vont és minden figyelmét a verébre
forditotta.

Egyszer csak felkidltott:

Kinyitotta a szemét.

A misik, nagy félve, egy pillanatra oda mert nézni.

— Nem hal meg ?

— Mdr nem. Erésebben piheg.

— Adjunk neki vizet. J6?

— Jo.

Andrea megfogta a Marika kezét, Ggy hizta be
magiéval a szobdba.

— Megitatjuk, aztdn vetiink neki dgyat.

. .
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A maddr nem hdl dgyban.

— Az nem baj. Lefekietjiik. A melegben elalszik,
mire felébred, nem lesz semmi baja.

Andrea nagyon megbaritkozott a verébbel, egy po-
harb6l mindendron meg akarta itatni.

Marika csondesen rdzta a fejét:

Nem gy kell azt! Nézze.

Az iijja hegyét bemdrtotta a pohdrba, gy csopogtette
a vizet a maddr titlogé csérébe.

A veréb kezdett magdhoz térni a puha, meleg gyerek-
kezek kozott. Apré fekete szemét hol felnyitotta, hol lecsukta,

Mitcsindlunkvele, hameggydégyul? —sugta Andrea
Marikdnak. Hangosan nem mert beszélni, mert a verébnek
éppen le volt hunyva a szeme és félt, hogy felkolti.

- Eleresztjiik, — sugta vissza Marika, hadd menjen
az anyjihoz. Biztosan van anyja.

Hogyne volna. Mindenkinek van anyja.

Nem mindenkinek. Nekem nincs.

— Nines?

— Nem is volt soha.

— Nem is volt soha?

A szdke kis ldny éppen’ igy nézett most Marikdra,
mint az iméni a verébre. Furcsa, gondolta, olyan kis
liny mint én, csak a haja fekete és nem volt neki anyja.
Egy kicsit elhizédott tole. Aztdn egyszerre, ahogy nézte
azt a szomorti szem(i gyereket, megrezzent a lelkében a
leendé asszony finom, mély érzésének az els6 hirja és
anélkiil, hogy szdmot tudoit volna adni magdnak réla,
mit tesz és miért, egy bdjosan konnyed mozdulattal 4t-
karolta Marikdnak a nyakdt, arczdt az arczdhoz szoritotta
és piros, meleg kis szdjit rdnyomta az ajkdra. Ett6l a
percztél kezdve szerették egymdst.

Marika, valahdnyszor erre a csékra gondoll, mindég
tigyérezte, hogy 6 adésa Andrednak. Ugy érezte, hogy ez
a csok volt az életében az elsd értékes momentum. Ez volt
az elsé tavaszi napsugdr, melynél melegedni kezdett az
6 didergé kis lelke. Hdlds volt Andrednak ezért a csokért,

Ez hat évvel ezel6ti 16riént. Azo6ta a két ledny egyiitt
natt, tervezett és dbrdndozott.

Most, hogy elhangzott a nagy titok. Marika éppen
olyan boldog volt. mint Andrea.

Szeret ?

— Kinevetsz?

Nem, nem!

Marika, az olyan szép, mikor valaki szeret.
Te nem?

Marika mosolygott és hallgatott.

— En tigy szeretném, ha te is... Ldsd, azéta egé-
szen mds a vildg koriilottem. Mindennek szine van. Minden
mosolyog és gy érzem, hogy azéta jobb vagyok. ..

— Régen?

Régen. De csak tegnap 6ta tudom. Te, az olyan
furcsa volt. Tudod, 6 itt ment lovon. Egyszer csak, dgas-
kodni kezd a 16 — tdnczol, toporzékol — a fejét hdnyja,
veti. Egy pillanat. - Fekete lett elGttem a vildg. - Fel-
sikoltok — és dtvillan a lelkemen — ha 6, akkor én is. ..

A mdsik perczben megnyugszik az dllat — )dnos
nevetve koszon, ¢én pedig megtudtam, hogy szeretem.
Hdt nem nagyszerii ez? Mond Marika? -~ Felelj hit,
miért nem szélsz? Hit nem gyonyori ez?

Marika a ldmpdba nézett. Az arcza fehér volt, mint
az alabdstrom. a keze hideg. A hangja, mikor szoélott
ércztelen volt, mint a hamis pénz pengése. A hajit vissza-
simitotta a homlokdrél és mosolyogni prébalt.

— Nagyon szép, gyonyord.

A misik duzzogott:

~ Te nem is orillsz neki.

Es Marika bizonyitgaita ersen:

De, de, oriilok, nagyon.

Aztdn foldllott. Mennie kellett. Valahova messzire
innen. Biicstizott:
- )6 éjszakat.
- Az ajtébol még visszaszélott:
Almodjon szépet.

L.

Mintha iild6zték volna, futva ment a szobdjdba. Aztin
megillott és tétovdn nézett koriil. Hirtelenében homdlyos
volt elétte minden. Nem ériette, de érezte, hogy valami
nagy haldlos veszedelem keriilgeti vagy 6t, vagy Andredt.
Oda ment az ablakhoz és kinyitotta. Az éjszaka csillag-
talan volt és homdlyos. Egy darabig gondolatok nélkiil
nézett bele a sotétségbe, aztdn lassanként eszébe jutott
minden. Ott a fekete éjszakdban, hdrom ember dllott elGtte.
Andrea, Jinos és 6 maga. Jdnos, az 6 dlma, az 6 bal-
vdnya, az 6 reménysége, ki tegnap is azt mondta neki:
Marika, a maga szeme olyan mint a csillag... és
Andrea, a szegény szivbajos Andrea, kit a legkisebb fel-
indulds megolhet, az 6 lelkének a testvére, ki ma beval-
lotta neki az 6 nagy fitkdt.

Fédzott. Becsukta az ablakot. Jarkdlni kezdett. Hatal-
mas, nagy gondolatok kergették egymdst a fejében. Fel-
ébredt benne a boldogsadgdért kiizdé asszony. Qyertyit
gyitjtott. Elvette a tiikrét. Nézegette magdi, hosszan,
sokdig. Diadalmas o6rommel rizta meg a fejét. A haja
sotét gyiirikben omlott végig a hatin. Sotétebb volt,
feketébb volt, mint kint az éjszaka. A szeme ragyogott
és 6 mamorosan gondolta: szép vagyok. Egy percz alatt
szdmot vetett az eredménynyel. ha kiizdelemre keriil ko-
zottiik a sor az emberért. Kozottik. Kozte és Andrea
kozott. A gy6zelem az 6vé, az bizonyos.

— Az enyém lesz Jdnos — és... és meghal Andrea.

Kezébe temette az arczat. Sirt.

— Meghal Andrea vagy meggyégyul Andrea.

Ezen aztdn sokdig toprengett. A végén még azt
kérdezte magétol :

Es én?

Kesertien mosolygott.

- Nekem az van megirva, hogy sirjak.

Egy darabig tjra gondolkozott. Aztin végre hati-
rozott. Leiilt és irt Jdnosnak. Két sz6t csupdn:

«Szeresse Andredt».

Es mikor ismét tétovdzni kezdett, halkan igy szolt
magihoz:

— Andrea mindég j6 volt hozzdam. Lassan fonni
kezdie a hajit. Kozben ismét kétségei tdmadtak. Nem
bizott onmagdban. Az erejében. A jésdgdban. Azt gon-
dolta, haitt lesz mellettiik, elveszi téle, anélkiil, hogy akarna,
anélkiil, hogy tudnd, elveszi téle a szemével, a mosoly-
gdsdval, a szépségével — hisz 6 nem lesz képes valami
ember felettire, hisz 6 csak egy szegény, nyomorult ledny.
Lehunyta a szemét. Gyotré érzés vett rajia er6t. Mit kell
most tenni? Erezte, :hogy valami nagyot, valami rend-
kiviilt.

A feje szédilt. Aztin viligos lett elGtte a sorsa.

El fog innen menni. Hova? Villat vont. Ahol nem
litjdk az 6 vergGdését.

Mintha dlomba lenne, tigy vette el6 kis piros ken-
d6jét, az ocska levelét, egyetlen anyai Srokségét. Még
egyszer koriilnézett. Czipdeskéit a kezébe fogta, hogy
Iépteivel zajt ne {issdn a hdzban és lopva. ldbujjhegyen
sz0kott meg a boldogsdga eldl és Iépett ki a kapun a
csipGs. homdlyos sziirkiiletbe. . .

Ha nem volna ellenségiink, talin nem is kiizdenénk annyira
a létért.

-
Minél vadabb a gyiilélet, anndl erétlenebb.

(Gondolatok és otletek.)
Salamon O.
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=27 Az orosz Riviera. ==

Irta: Csuddky Bertalan.

A kies fekvésii Odesszatél csak néhdny 6rai it vé-
lasztja el a kivdncsi turistdt attél az érdekes darab foldtél,
hol a mitolégiai idékben meg a klasszikus kor mulatni
szeret istenei sem unatkoztak. Hol a hagyomdany szerint
a «tauriai Diana» templom el6tt Jason és az 6 viéllalkozé
szellemii argonautdi is megbfivolve nézték a bdja déli
novényzettél pompdzé vidékeket. Deriis, hangulatos és
boldog élet zajlott itt valaha. A szomszédos azovi tenger
titokzatos ingovényaiban tanydzé nimfdk, a kozeli renge-
tegek driaddi és sok-sok ingerl6en szép tiindére a nagy
természetnek, — ide jdrtak az enyhe krimi partokra mu-
latni, tdnczolni, kaczagni. A kisorosz nép meseviliga
szerint e partok vonzé szépsége, deriije és szinpom-
pdja a mitologikus kor isteneinek jokedvétdl, verGfényes
hangulatitél lett oly biibdjosan vonzévad. Ebbél a meg-
biivolé mosolygdsbél azonban, még vajmi keveset élvez
az utas a krimi félsziget els6 nagyobb vdrosdban Szebas:z-
topol-ban. Nagyobbdra kopdr, sziirke, vulkdnikus szik-
likkal megrakott teriilet ez, — s olyan komor, mint amilyen
lehangol6 ennek a vdrosnak a histéridgja. Egyetlen kies
és hangulatos pontja a tengerpart és az a két 6bol, amely
oly szeszélyes formdkban fut a sziklds partokba, mint egy
rejtekébdl kiriasztott Oridsi kigyo.

“Egyik ©ble a nyilt tenger felé néz, itt kotnek ki a
posta és a kereskedelmi g6zosok, beljebb van a nagy
obol ebben tartézkodnak a tenger félelmetes urai: a
rideg képii hadihajok. S a két nagy kiterjedésii kacska-
ringés &bol partjdn ott terjeszkedik formatlan utczdi-
val és stilszerfitlen épiileteivel a sok katasztrofdt atélt
Szebasztopol. Aki idejon, az ne keresse ebben a kiilénos
kornyezetben a jelent, az idézze 6l a multat, azokat a
histérids nagy iddéket, amikor Szebasztopol még vezér-
csillaga voit Déloroszorszdgnak. Aki tud olvasni a puszta
kovekrdl, aki el tud beszélgetni a nagy idék roskadozo
emlékeivel - szolitsa meg oOket s megtudja ennex a
sokat szenvedett vdrosnak a torténetét. A mai Szebasz-
topol csak halvdny képmdsa a réginek. Mozgalmas, zajos
élete eltiint s ma nem sokkal kiilonb, mint barmely Fekete-
tengermelléki, kisebb kikotvdros. Pedig hdt a kicsiny
Achtidr tatdr falu, melynek helyén a czdrok biiszke Sze-
basztopolja épiilt, valaha szép napokat ldtott. Amikor
Eszki-Kerim a krimi tatdr-khdnsignak még egyik leg.
gazdagabb kereskedelmi védrosa volt s falai alatt az dzsiai
karavdnok fest6i csoportjai nyiizsdgtek, abban a boldog
idében Achtidr falucska sem 4llt az utolsé helyen. A krimi
félsziget egyik igen kedvezé fekvésii oble partjdn teriilt
el és egészséges enyhe éghajlata miatt a khanok is sok-
szor felkeresték. Az eszki-kerimi karavdnok ragyogé por-
tékdja néhanapjdn ide is eljutott. De ennek ellenére Ach-
tidrb6l mégse lett vdros s mint szerény, nyomorusigos
falu pusztult el a krimi hébord idején Bachesiszerdjt a
krimi khdnok 6si székvdrosdt leszdmitva, csak édes-kevés
torténelmi emlék maradt az utékorra a kdprdzatos keleti
pompsban élt khdnok gazdag birodalmdbdl. S igazin a
puszta véletlennek a mive az is, hogy az apré Achtiar
falu neve mégis belekeriilt a torténelembe. Mikor Pofem-
kin herczeg katondi végig pusztitottdk s folperzselték
a krimi félsziget minden helységét s amikor a tatdr
faj kulturdja mar romokban hevert, a herczeg egy
czdri ukdzt kapott, melynck értelmében a Feketetenger
partjdnak valamely alkalmas pontjdn oly erGsséget kell
épitenie, amely Oroszorszdg szdmdra megdrizze a tomér-
dek dldozattal szerzett teriiletet. A herczeg sokdig kutatott,
mig végre Achtidr romjai eltt megdllva igy szdlott:

«Ez az a hely, ahonnan figyelemmel lehet kisérni minden
ellenséget s biztositani a szép krimi félszigetet Orosz-
orszdg szdmdra — egyszer s mindenkorra.» Itt épiilt az 6si
gorog €s tatdr telepek romjain a torténelmi nevezetességii
Szebasztopol. A viros neve «esdszdrvdros»-t jelent.
«Sebastos» ugyanis nem egyéb, mint cAugustus» gorog
forditdsa. Potemkin felismerte a hatalmas 6bdl elényis
fekvését és jelentGségét. A hdbort lezajldsa utdn azonnal
hozzdfogott a kikoté épitéséhez s Mekenziev admirdlis
segitségével oly gyorsan haladt a munka, hogy 1784-ben
mdr 17 hadihaj6 Gsszesen 4080 tengerésszel 4lloma-
sozott a pompds kikotében. Mikor II. Katalin czirné
1787-ben megldtogatta Szebasztopolt, az elragadtatds hang-
jan igy nyilatkozott fel6le: «Sohasem hittem volna, hogy
ily fest6i szép 6bol legyen itt, — s hozzd még oly terv-
szeriien és iigyesen kiépitve!» I. Sdndor alatt mar készen
volt a kereskedelmi kikoté is a vdros oOt-hat év alatt
45 ezer lakost szdmldlt. Sokat tett Szebasztopol megerd-
sitése érdekében még Lanzseron is, aki tobb éven 4t a
Fekete-tengeri flotta fGparancsnoka volt. A rohamosan
fejlédé vdrost azonban végzetes csapds érte, mikor
1854-ben kiiitott a nagy krimi hdbord. Tobb, mint Gtven
esztendé perdillt le az orosz torténelem [lapjain azota,
hogy Nachimov és Kornilov tengernagyok Szinop-ndl.
rovid két Orai csata utdn a krimi félhold dicsoségét a
Feketetenger hulldmaiba siilyesztették. A gy6zelem fényes
volt, de utols6 dgyudorrenése egyiittal Szebasztopol ret-
tenetes pusztuldsit jelezte. Egy gondolat miive volt csupin
s az eurdpai politika villimgyorsasdggal idevezényelte az
angol, a franczia és az olasz szovetségesek hadseregét.
Véront6 csata folyt a kicsiny Alma foly6eskdndl — pusz-
tul az orosz hadsereg, majd meghdtrdl s menedéket
keres az obolben. Az ellenségnek hetvenezer f6bél llé
tdbora perczrél-perczre kozelebb férk6zott a varoshoz.
Jajveszékelés és kétségbeesés mindeniitt. Kipattant a
titok s futé tlizként terjedt a vésztjéslé hir, hogy «Sze-
basztopol nincs megerdsitve!» - De nem csiiggedtek.
Talpra dllott mindenki. Furt, faragott. dsott, kapilt, kovet
hordoit és épitett — koldus és gazdag egyardnt. Az ellen-
tdbor vérszomjas vezérei ezalatt pokoli terveket kohol-
tak Balaklava fest6i kikotGjében. Az orosz hésok és
hésnék vesztGhelyéiil taldn éppen azt az oridsi szikldt
szemelték ki, melyr6l a monda szerint a kegyetlen
taurok dobdltik le hadifoglyaikat a feneketlen mély-
ségii tengerbe. A dalids gorogok és a biiszke germanok
szelleme hatotta dt az egyesiilt csapatokat. amint felpillan-
tottak a hegyteté vdromladékaira. Itt szervezkedtek, itt
pihentek meg s egy érzékeny kudarcz utdn innen indul-
tak az egyesiilt csapatok Szebasztopol donté ostromdra.
Nachimov és Kornilov orosz hadvezérek pedig mdr ott
dlltak a gyorsan készillt bastydk tovében s dorgé szavuk
bejdrta a nagy 6bol minden zigdt: «Harczosok! Szebasz-
topol hései, — haljunk meg bardtaim ha kell mind-
nydjan!... Grdndt, bomba, fiist, ling és emészté tiiz
egyre megy, de firadsdgunkért az ellenség is vérrel fog
fizetni!»

Beteljesedett!. . .

Tizenegy hénapig tartott a rettenetes kiizdelem. Még
egy utols6 bombazdpor hullott a vdros rogtonzott ercdi-
téseire: hdsi haldlt halt Nachimov és Kornilov s a mala-
chovi kurgdnon - elhangzott az utols6 vezényszé.
«Gyuijtsdtok fol Szebasztopolt s ne adjitok oda zsdkmd-
nyul!... Moszkvit is elnyelték a lingok, hogy miért
tudja mindenki s Oroszorszdg még sem ment tonkre!...»
Egy ropke pillanat nem sok, de talin annyi sem kelleti
hozzd. s hatalmas lingnyelvek kigyoztak a magasban.
Tiizes képiik ott ringott a tenger hulldimaiban s két nap
mulva mdr csak beldthatatlan romhalmaz fogadta az elére-
toré ellenséget.
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A felperzselt vdros fényes multjdbdl csak egyetlen
értékes emlék maradt hirmondénak: a klasszikus kor
mivészetében pompdzé Péter és Pil templom.

Csoddlkozdssal és megilletédéssel tekintiink erre
az impozéns alkotdsra. S ha Szebasztopol irtézatos
ostromdra gondolunk, mely #z millié kilogramm puska-
porba és szdzétvenezer Onfelildozé ember életébe keriilt,
ligy tetszik, mintha egy vallisi epopeia hatalmas s meg-
dics6iilt hése dllana elSitiink. A nagy és dddz kiizdelem
szerepl6i oft pihennek a malachovi domb drnyékos
sirkertjében. Szdzezer orosz hés csontja — testvéries dlel-
kezésben — porladozik ott — s gigantikus fejidjuk egy
piramiddlis kétemplom. A véres csatdk nagy hadvezérei
pedig a Szent Viadimir katedrilis kriptdjdban alusszdk
orok dlmukat. Kozos volt a sorsuk, kozos a sirjuk s
kozos az a sziirke mdrvdnykereszt is, mely a féoltar szent
creklyéi alatt kegyelettel 6rzi a bator harczosok emlékét.
Az 6bol partjdn pedig egy hatalmas piedesztdlon ott 4ll
Nachimov Sztepanovics Pdl emléke s Rasztopesin gréfné
midrvinyba vésett epigrammija szinesen mondja el azt a
vérfagyaszté csatit, melyben Szebasztopol legnagyobb
hése (1855, jun. 28.) elesett.

«Tizenkétszer jott fel a hold az égre,
Tizenkétszer tiint le a messzeséghe.
Folyt a vér,.. csapat csapattal iitkozott,
Es ndtt a bis haldl-mezé

A véres bastyik kozott. . .»

Szebasztopol egy masik érdekessége, mely kizdrolag
a nemzeti kegyelet miivének tekinthetd, a bizdnczi stilben
épiilt torténelmi muzeum. Itt GOrzik azokat a targyakat,
melyek csaknem chronologikus pontossdggal elmondjdk
nekiink a sok megprobdltatison dtesett vdros torténetét.
Okmanyok, térképek, bronz fegyverek. bombdk, hajéfel-
szerelések s a viros ostromdra vonatkozé festmények
(kiilonosen Ajvazovszkijtol) a kétemeletes muzeum épiiletét
ma mdr annyira megtoltik, hogy rendkiviil sok értékes
tirgynak mdr csak a lépcséhdzban tudtak valamelyes
helyet szoritani. A kontinens Osszes muzeumai koziil
taldin csak a szebasztopoli dicsekedhetik azzal, hogy
reggeltél napestig akad latogatdja

Hiisz esztendé faradsdgos munkdja kellett ahhoz, hogy
ijjd sziilessék ez a nevezetes viros s hogy tjra felépiiljon
a szétrombolt erdsség. A vértél 4zott partokon a Pri-
morszkij boulevird hatalmas épiiletei s az orosz flotta im-
pozdns palotdja mdr messzir6l hirdetik, hogy Szebasztopol
még mindig a Fekete-tengermellék egyik hadi Grszeme.
Komoly és félelmetes szerepet azonban, melyre Potemkinnel
egyiitt a czdrok praedesztindltdk vigyldtszik sohasem fog
betdlteni. Szebasztopol ma mdr Déloroszorszig kozpontja
lehetett volna, ha kereskedelmi szerepét nem veszi dt a
szomszédos Feodozia. Lazarev tengernagy jéslata sem
teljesiilt, aki egy alkalommal azt mondotta, hogy «Sze-
basztopol» egyszer félelmetes pillantdst fog vetni a Fekete-
tenger tulsé partjira, mert merész a hatalmas orosz czir
edzett katondja szdrazon éppen tigy, mint a haragos tenger
hullimain. Hogy mi lett és mi lesz Oroszorszdgbdl, be-
igazolta az orosz-japin hdbori eredménye s beigazolta
a fiiggetlenségért, a szabadsdgért és alkotmdnyért kiizdo
milliok elégedetlensége. Il. Miklés czdr azonban még
mindig remél s még mindig abban a gydnydrteljes illuzi6-
ban ringatja hdnyatott lelkét, hogy Oroszorszdg ebben a
fenséges panordmdji kikotében rejtegeti a Fekete tenger
kornyékének titokzatos kulcsait. Vele egyiitt még sokan
azt tartjdk, hogy Szebasztopol nem esett el, csak meg-
fiirdott gyermekeinek forré vérében, hogy szebb és erg-
sebb legyen, mint volt valaha. Szebasztopol! ligy sztra-
tégiai, mint kereskedelmi szempontbél régebben megillta
a helyét, de a modern erdsségek kivdnalmainak, tobb
tuddés tengerész véleménye szerint, ma mdr nem igen

tudna megfelelni, mert az 6bolnek nincs falin egyetlen
olyan pontja sem, ahovd a mai messzehord6 dgyuk
rombolé l6vegei el ne jutndnak.

A nyilt tenger feldli oldalon, a déli és a tlizérségi
oblok kozott teriil el a vdros legszebb része. Itt van
Szebasztopolnak iidiilGhelye, a Primorszkij boulevard. Ké:
pompds tengeri fiird6, a diszes vendégfogadok, a személy-
széllité hajok dllomdsa, szinhdzak, szobrok s minden
egyéb a mi Szebasztopol nevezetességeihez sorolhaié.
A ftenger fel6l érkezé utast mindjdrt a nagy déli 6bol
bejdratindl a Lazarev hatalmas tengerészeti kaszdrnydi s
a kivdlé parancsnok imponzdns emlékszobra, nemkiilon-
ben az admirdlitdis remek palotdja figyelmeztetik, hogy
Szebasztopol nem egyszerii kereskedelmi vdros (amelyhez
ugyan ez idészerint nem sok koze van) hanem erésség.
Mindaziltal e tekinteiben sokkal elonydsebb fekvése van
Nikolajev-nck, mely mdris erés versenytdrsa Szebaszto-
polnak. Szebasziopolt az tjabb idében ritkin emlegették,
alapitéjdnak Potemkin herczegnek a neve pedig legfeljebb
a «potemkin-falvak» révén volt forgalomban, mignem a
kozelmultban a nevét visel6 «Knydz Potemkin» hajé fel-
lazadt legénysége ismét sajitsdgos médon elevenitette 6]
Il. Katalin czdrn6 egykori hires kegyenczének emlékezetét
A nagy orosz birodalom egyetlen délvidéki hadikikotéjét
kerek 200 millié rubellel talpra dllitotia ugyan, de az a
régi dicsoség, melyben valaha tiindokiott, még se fogja
tobbé besugdrozni. S a kdzelmultban lezajlott események
utdn is szinte biztosra vehetd, hogy a czdrok uralkodadsi
programmjdb6l nemsokdra végleg elmosdodik az a remény,
mely az egész Fekete-tengermellék birtokldsanak rugoéit
Szebasztopol hadikikotojében litja 6sszpontosulni.

*
*

Apré barkdk siklanak tova az éj csondjében s a két
tdgas Obolben holdsugaras nydri estéken sokszor felsir
a mélabus szavi orosz balalajka. Sir, zokog — régi dicso-
ségrol, fényes czdri iinnepekrél... De sir az orosz nép
ldbbal tiprott szabadsdgdrdl is. Szegény viharedzett hald-
szok és matrézok dala az, mely a csendes éjszakdk misz-
tikus kodfdityoldn keresztiil, biztatéan csendiil az er6dok
aljan s lagyan dtzerdiil a szegény muzsik-sziveken.

A Primorszkij boulevird nyiizsgé viliga megittasul
a daltdl a csendes nydri éj mamordtol, de a sziirke
muzsik szivét e melancholikus riimusokban az elnyomatds
sorvaszt6 fdjdalma emészti. A délvidéki orosz nép hangu-
latdban azonban itt-ott felvillan a temperamentumos olasz
nép életereje is, — frissebb, gazdagabb érzésii s gyor-
sabban felejti a bdnatot mint a moszkovita, még akkor
is, ha az orosz fajt jellemzé borongds is maiczangolja
a lelkét. A sziveknek ez a melegebb érzése, hangosabb
dobbandsa konnyen értheté. Ide lent délen, a hol deriil-
tebb az égbolt, ragyogébbak a csillagok, melegebb, élte-
tébb a napsugdr, mint a koédben isz6 czéri palotdk koriil,
itt a fagyos borongds nem markol oly mélyen a szivekbe.
mint éjszakon. Es taldn ebben rejlik a magyardzata annak
a szép természeti {innepnek is, melylyel itt a ledldozo
nap utolsé sugarait szoktdk idvozolni. Napszdlltakor meg-
elevenedik a Primorszkij boulevard nyugati terrassza. It él-
vezi a kozonség a ledldozé nap ragyogé szinpompdjat.
Csendes dhitattal lesik a nyilt tenger horinzontj4t, ahol
a nap biborvords, izz6 korongja lassu ereszkedéssel
merill a habokba. Az 6bol torkolatdndl 6rtdllé hajén pil-
lanatrél-pillanatra figyelik a természetnek ezt a csodaszép
jelenségét. S amint az utolsé biborsugidr 4tvillan a tenger
szingazdag tiikorén, egy adott jelre — dobpergés szélal
meg az er6ddk bdstyafokdn, harsogé trombitdk dallamd-
t6l reszket a langyos levegé. még egy ropke pillanat s
hatalmas 4dgyudorrenés iidvozli a tengerbe merillé nap
utolsé fénysugardt. Legyen ennek az iinnepnek, akdr
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histériai hétiere, akdr valamely mds hagyomdnyszer(i jelen-
tésége, annyi bizonyos, hogy szemlélete a melegebb ér-
zésnek s a természetinidddsnak egy bibdjos jelensége,
mely médmorossd tesz, gydnyorkodtet és lebilincsel. gy
iinneplik Szebasztopolban a nap legnytigvdsdt s lelkiink-
ben ezzel a felejthetlen szép képpel ttnak indulunk tovdbb,
hogy mihamarédbb bepillanthassunk a Krimi félsziget leg-
tipikusabb vdrosdba Bachesiszerdjba. (Folytatjuk.)

@ IRODALOM ES MUVESZET &)

P. Horvith Adém emléke. Pildczi Horvith Addmnak,
a XVIII. szédzadbeli érdemes magyar irénak és koltének,
akinek legfébb érdeme az, hogy mint zenekedvels nétds
ember a gydnyorii kurucz nétak és dallamok nagy részét
6 mentette meg az enyészettdl, emléktdblat dllitottak leg-
k6zelebb Balatonfiireden. PP. Horvith Adim az elnémete-
sedett korban nyakas magyar ember, kemény kurucz volt,
Mindig magyar ruhdban jart, még hajat is kurucz moédra
csimbokba kototte, amiért Kazinczy «czimbokos poétds-
nak nevezte, de 6 biiszke volt erre a ginynévnek szdnt
elnevezésre. Viddm magyaros kedélyeért, zamatos irdsaiért,
nétds kedvéért orszagosan népszerli ember volt Horvith
Adm. Elete utoljat a kies Balatonfiireden toltotte «procul
negotiis» gazddlkoddssal. Ennek az emlékét orokitették
most meg a reformdtus templom faldban elhelyezett diszes
marvanytdbldval. A szép iinnepélyen a koltének Bereg-
megyében ma is €16 rokonsdga is részt vett.

Bihari képei. Bikari Sindornak. a pélydja delén nem-
rég elhunyt festének miivészi hagyatékabol rendezett kol-
lektiv kidllitdis e héten nyilt meg a Miicsarnok termeiben.
Kegyeletes, szép cselekedet volt ennek a minden izében
magyar szivii és magyar lelkii poéta-piktornak a miiveit
igy egyiittesen bemutatni a kozonségnek. A magyar falu
életét, embereit, poétikus és idilli jeleneteit senki sem
érezte 4t és festette melegebb szinekkel, kedvesebb hu-
morral, mint Bikari Sindor. Egyik mésik ilynemi képe,
mint pl. a «Bir6 el6tt» reprodukcziékban orszdgszerte
osmeretes. Ez a posthumus kidllitds nagyban hozzdjirul
Bihari mfiveszetének teljes megismeréséhez és megbecsii-
léséhez.

Pélydzat torténeti szinmiivekre. A budapesti Nemzeti
Szinhdz igazgatésiga a beliigyminiszter megbizdsdbol
pdlydzatot hirdet egész estét belolté magyar torténeti
szinmiire. A pdlyadij 2000 (ketiGezer) korona. A pélydzat
feltételei a kovetkezok: 1. A pdlydzatban csak ama (pré-
zdban vagy versben irott) torténeti szinmivek vehetnek
részt, amelyek tdrgyukat a magyar torténelembél meritet-
ték és eddig sem nyomtatisban meg nem jelentek, sem
pedig el6 nem adattak. 2. A palyamiivek tisztin és olvas-
hatéan fiva, lapszdmozva és bekotve nyijtandék be,
3. A pélyamiivek a szerz6 nevét, dlldsdt és lakohelyét
tartalmazé pecsétes jeligés levéllel legkésébb 1907 okt6-
ber elsejéig a Nemzeti Szinhdz igazgatésdgdhoz kiilden-
dék. A pecsétes levélen ugyanazon jelige legyen, mint a
palyam( homlokdn. A pecsétes levélben netaldn foljegy-
zett kikotések, vagy feltételek figyelembe nem véteinek.
4. A pélydzat eredményét a Nemzeli Szinhdz igazgatésiga
1908 janudr elsején hirdeti ki. 5. A Nemzeti Szinhiz igaz-
gatésdga a pdlyadijat csak olyan abszolut irodalmi értékd,
magyar torténeti szinmiivek adja ki, amelyet a huré!é
bizottsig elfogaddsra ajdnl és sikerrel el6adhatonak is
taldl. 6. A palyadijat nyert mi eldaddsi joga a Nemzeti
Szinhdzat illeti, a szerz6 azonban a szokdsos ir6i dijban
(tantiém) is részesiil. 7. A pdlyadijat nem nyert mivek a
Nemzeti Szinhdz titkari hivataidban, kell6 igazolds mellett
dtvehetok. — A m. kir. Operahdz igazgagatésdga ugyan-
csak pdlydzatot hirdet egy diszeloaddsokra ¢és iinnepi
eléaddsokra alkalmas magyar trténelmi dalmire, mely-

nek zenéje szervesen egyeztesse Ossze a magyar jel-

leget az eldkels, modern operai stilussal. A mi el6add-
sdnak tartalma két és fél 6ra legyen. A pdlyadijat annak
a munkdnak adjdk ki, amelyet a birdl6k megjutalmazdsra
ajdnlanak s az Operahdz “igazgatosdga eloaddsra kitiz.
A pélyam(ivek idegen kézzel, tisztdn és olvashatéan irva,
lapszdmmal és bekototten teljesen kidolgozott vezérkdonyv-
vel és zongorakivonattal, tovdbbd kiilon szévegkonyvvel,
a szerz6 nevét rejté pecsétes levél kiséretében 1908 szep-
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tember 1-éig a m. kir. Operahdz igazgatosdgdhoz kiilden-
dék be. A pdlyadij hdromezer korona. A nyeries mi a
szerzé tulajdona marad, az elsé eléadas joga azonban a
szokott foltételekkel a budapesti m. kir. Operahdzat illeti
meg. A birdl6 bizottsdg tagjai az Operahdz igazgatéjanak
elnoklésével Herzfeld Viktor, Kern Aurél, Kerner lIstvin
és Mdrkus Dezs6.

Pilyizat hirom szinmiire. Beothy LdszI6, a Kirdly-
szinhdz igazgatéja, a jové év oktéber haviban a Magyar-
szinhdz igazgatdsdt is dtveszi. Hogy az 1j szinhdz mii-
is‘ongt gazdagitsa, Bedthy most hdrmas szinmiipdlydzatot

irdet.

A pilydzat anyagit hdrom magyar regény adja: Jékai Mdr
Uj foldesur-a, Herczeg Ferencz Sziriusz-a és Mikszdth Kilman Szent
Péter esernybje czimi miive. E hdrom regény szindarabbd vald
atalakitisdhoz sziikséges engedelmet Bedthy Laszlé a szerzéktdl,
illetleg J6kai Mdr Ozvegyétél, megszerezte, s most mindegyik
miinek szinpadi dtdolgozdsdra, illetéleg az egy-egy miib6l késziilt
legjobb szindarab szamdra kiilon-kiilon kétezer, Osszesen hatezer
korona palyadijat tiiz ki. A palyamiivek miifaja nincs meghatirozva,
minthogy azt az adott anyag korilbeliil 6nmagdtél is megszabja. A
palydzathirdeté csak egyet kivin megjegyezni, hogy a palydzatbol
operett-, vagy daljaték-szovegkonyvek ki vannak zirva; kisérG zene,
vagy énekrészek alkalmazisa csak annyiban van megengedve,
amennyiben ez az illeté darab szcenikai sziikségeinek megfelel. A
palydzat hatdrideje 1907. év mdrczius elsejének déli 12 drija. Az
idegen kézzel, vagy gépen irt palyamunkdk a szerzé nevét rejtd
jeligés levéllel egyiitt a hatdridéig a Kirdly Szinhaz titkari hivata-
laba kiildendék be. A pilyamiivek elsé lapjdn e folirisnak kell lenni :
Pilydzik a Beothy Liszlo-féle hdrmas szinmi pilydzat egyik dijira.
Mind a hirom pélyanyertes mii budapesti eldadisi joga Beothy
LaszIGt illeti meg, a mit a pdlyazok pilyazasukkal elismernek. A
nyertes szerzok a kétezer korona dijon kiviil a szinhdzi eldaddsok
bruttobevételének 6t szizalékit kapjak, az ir6i dij mdsik ot szdza-
Iéka a darabok anyaginak eredeti tulajdonosait illeti meg. A palyd
zat eldontésének hatirideje 1907 aprilis elseje. Palyabirikul Beothy
Lidszlé Herczeg Ferenczet, Bakonyi Kirolyt, Mdrkus )ozsefet, Salgd
Emé drt., Vigd Bélit és Rithonyi Akost kérte fol. A palyadijat a
harom relative legjobb darabnak abban az esetben ki fogjik adni,
ha a darabok sikert igéré szinpadi elGaddsra alkalmasak.

Semmelveis. Egy szép szoborral, - - nem tréfalunk, —
most igazin egy komolyan, nemesen szép emlékmiivel
gazdagodott févarosunk a mult vasdrnap: Ott dl! a fehér
marvdny-monumentum az Erzsébet-téren, a Veres Pilné-
emlék kozelében és egyszer maggar ruhds, mély értelmet.
nagy szivet sugirzo kerekfejii embert dbrdzol : Semmelveis
Ignaczot. A {alapzattrél dhitatos haldval fiatal édes anyja,
olében kisdedével, tekint fel «az anyik legnagyobb jol-
tevojén-re, akinek az elhangzott lelkes iinnepi beszédek
s a messze foldrél kiildott koszorik hirdetik és dicsoitik
az egyszer(i budai svib fiibdl vildghirG magyar orvos-
professzorrd lett Semmelveis Igndczot, a gyermekdgyi liz
okainak genialis felderitGjét és diadalmas legy6z6jét. Errél
a gybnyor(i szoborr6l sohsem lenne szabad lehervadni
a virdgnak, mert Semmelveisnak o6rok hdldval tartozik az
emberiség egyik legnagyobb legszentebb értéke, az ddes
anya megmeniéseért. A szép emlékmi Strobl mester iga-
zdn mesteri alkotdsa.

Pro memoria. Két sirhalom elétt dllt e héten a magyar
miivészet Muzsdja Gszinte mély gydsszal, dm az Gszi el-
mulds hangulatiban szelidre engesztel6doti banattal, mely
a kolté szerint <hervaddsb6l — fénybdl tdmad. . . » Szép,
hosszi élet Gszén, dicsoséggel megtutott pdlya végén tért
pihendre a sdrgulé lombokkal mivészetiink két koszoris,
iinnepelt és szeretett alakja: Telepy Karoly festomiivész
és  Felekyné Munkdcsy Flora szinmiivészné, a Nemzeti
Szinhaz tagja. Telepy Kérolg tobb mint félszdzad éven dt
volt az akkor még zsengéjében levé magyar festomiivészet
faradhatlan (ttéro bajnoka, mint a Képzomiivészeti-Tarsulat
alapité tagija, titkdra, majd mftdrosa s hangulattal, meleg
szinekkel teljes tdjképeivel orokitette meg nevét és em-
1ékét. Felekyné Munkdcesy Flora, az egykor csudalt szép-
ségli mivészné a Nemzeli Szinhdznak volt szintén majd
félszdzadon 4t egyik legerGsebb oszlopa s mint nép-
szinmiiénekesnS, majd késbb drdmai szerepekben gyo-
nyorkodtette a kozonséget ragyogd szépségével. nemes
mivészi jatékdval. Kegyeletes gydszunk kiséri sirjukba
az elkoltozotteket és emlékiik tiszta fényben él tovdbb
kozottiink.

Rékoczi és Czinka Panna. Kis Giérgy jeles szobrdsz-
miivésziink, a Veres Pdlné-szobor alkotéja, legutébb egy
sikeriilt kurucztargyti kompozicziét-készitett. A talapzaton
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nyugvé szobormii a dicsé kuruczfejedelmet, 1l. Rdkdczi
Ferenczet dbrdzolja, amini a legendds czigdnyhegediis
lednynak, Czinka Panndnak jitékdt elremengve hallgatja.
A miivész elsGsorban a [6vdrosi muzeumba szinta e
miivét s ajanlatott tett a tandcsnak, hogy azt megvdsi-
rolja. A sikeriilt kurucz-szobor mindensetre disze lenne a
székesfévdros muzeumdnak.

A ftiszavidéki hun-halmok. A magyar folyé mentén,
kiillonosen annak felsé vidékén. Tiszafiired tdjdn szdmos
homok-halom van, melyet a nép kun-halmoknak nevez
és kiilonféle legenddkat mesél réluk. Ezek a halmok
abban kiilonbdznek az orszdg mds vidékén, pl. a Dundn-
tul szintén ldthaié és tgynevezett hun-halmaktél, hogy
mindig magdnosan 4llnak, mig amazok harmincz-6tven
sokszor szdzszorosdval. A tiszavidéki kun-halmokat leg-
utébb Tariczky Endre apdtplébdnos, a tiszafiiredi régé-
szeti egyesiilet elndke vizsgdlta meg s a Tiszafiired vi-
dékén foldsatott tobb ilyen halmot. A halmokban taldlt
csontvdz maradvdnyokbdl bebizonyitotta, hogy azok a hun-
korszakbdl szarmazo igazi poganysirok. 7ariczky kutatdsai-
nak eredményérél most egy eleven tollal irott fiizetben
szamol be, mely Egerben jelent meg.

Urdnia. Az Urdnia-szinhdz Pekdr Gyuldnak, a kivalé
ironak «Pénz 6 felsége» czim( darabjit mutatta be a
héten nagy sikerrel. Az érdekesen, szinesen megirt kultur-
histériai adatokkal és poetikus jelenetekkel bévelked6
darabot maga a szerzé olvasta fel a kdzonség zajos te'-
szése és tapsai kozott. A premiere sikere utdn itélve Pekdr
ez uj darabja is méltén fog sorakozni elébbi miiveihez,
melyek mais dllandéan repertoiron vannak az Urdnidban.

Muskatli. A Nemzeti Szinhdz ezidei els6 magyar (j-
donsdga. Vigjiték 3 felvondsban, irta Marfos Ferencz.
A darabnak kiillonben nagyon idészerdi témdja: a femi-
nizmus korcshajtdsainak megcsipkedése, nem éppen 1j,
mert idegen és hazai szerzék is tobben szinpadra hoztdk
mar, kissé mélyebben is belébocsdjtkozva a kérdésbe, mint
Martos, aki meglehetésen a felszinen jir. De ott iigyesen,
kedvesen. Az elsé felvonds kissé operettiziien, vontatottan
¢és szaggatottan indul, a mdsodik mdr gyors és igazi vig-
jatéki Gitemben, a harmadik erds idillikus hangulatival
megkap6. Az egész nem nagy igényii, de kedves poétikus
jaték, mely hdrom 6rdn dt kellemesen és mindig irodalmi
stilusban szorakoztatja a kozonséget, ha nem éppen azzal
a szdndékkal megy szinhdzba, hogy ma este a pénzeért
eleven szerz6t vacsordzik. A szinhdz sokkal nagyobb sze-
retettel karolta fel a darabot, mint a kritika és utdna a
kozonség. A rendezés pompds volt és az elGadds is,
melynek kozéppontja Cs. Alszegi Irma bdjos alakitdsa.

Filharmonia. A Filharmoniai Tdrsasdg mdr megdlla-
pitotta ezidei programmijit, amely szerint ebben a zenei
évadban is tiz filharmoniai versenyt rendez bérletben, a
kovetkezé szerdai napokon : november 2. és 21., deczember
5. és 19, janudr 9. és 23, februdr 6. és 20., mdrczius 6.
és 20. A Dbérletekre val6 elGjegyzés mdr megkezd6dott
Méry Béla zenemiikereskedésében. Or.

likus tarsadalom is. A gorog katholikus templomban Melles
Emil apitplébdnos pontifikdldsa mellett gydszmise volt.
Az istenitiszteleten a budapesti gordg katholikus hivék
nagy szdmban jelentek meg. -

an A szatmari piispok felszentelése. E hét elején
szentelték fel Egerben Boromissza Tibor szatmdri piis-
pokot. A piispok-szentelést a fészékesegyhdzban Samassa
Jozsef biboros-érsek végezte Pdrny Sandor szepesi piis-
pok. Szmrecsdnyi Lajos egri segédpiispok, a kalocsai és
szatmdri kdptalan kikiildottei, valamint az egri papsdgnak
asszisztdldsa mellett. Utdna tisztelgések voltak az ij piis-
poknél, majd pedig tiszteletére a biboros-érsek sziikebh
kor(i diszebédet adott.

AsE> Medvigy Janos nyugalomban. Az ungviri f6gim-
ndziumnak 1872-t6l a fizika és matematika tandra, Medvigy
Jdnos, a nevelés- és tanitdsiigy terén kifejtett 36 évi mii-
kodése utdn nyugalomba vonult. A tudés tandr a magyar
gorog  katholikus tdrsadalomnak egyik nagyon tisztelt
tagja volt mindig s nyugalomba vonuldsa alkalmabol min-
denek jokivansdga kiséri pihendjébe.

A%» Helyreigazitds. «Orosz mise Makén» czimii
legutébbi kozleményiinkre illetékes helyrél, a kovetkezé
helyreigazitdst kaptuk:

A makoéi gor. kath. egyhdz, a nagyvdradi gor. szer-
tartdsii egyhdzmegyének azon magyarajki paréchidi kozé
tartozik, melyekben tulajdonképen az 6szldv egyhdzi nyelv
volna a torvényes, de ahol e helyett hosszii, kiizdelmes
évek sordn az a gyakorlat fejl6dott ki, hogy a mise papi
részét az dldozépap oldhul, a nép pedig a maga részét
magyarul végzi mindaddig, mig valami végleges meg-
oldds nem torténik. lly megoldds alait a nép egy kiilon
piispokség feldllitisdt érti, amely miatt 1868-ban csatla-
kozott is ahhoz a mozgalomhoz, melyet ugyanakkor
Hajdudorog vdros inditott meg, késébb pedig kiilon
elGterjesztéseket is tett az orszdggyfiléshez és a herczeg-
primashoz, tgyszintén belépett a gor. kath. magyarok
orszdgos bizottsdgdba is. Az adott esetben csak az a
vdltozds tortént, hogy a kdntor orosz nyelven intondlta
a népénekeket. Kizdrtnak tekinthets, hogy ezt az egy-
hdzi hatésdg utasitdsdbél tette volna, mert az adott vi-
szonrok kozt ily utasitds addsa inkdbb az oldh nyelven
éneklésre torténhetett volna. Valészin(bb tehdt az a verzid,
melyet a viszonyokkal ismerés emberek dllitanak, hogy
t. i. a nép rossz viszonyban van a kdntorral, s ez
uiébbi nem egészen meggondolva tette azt, amit tett s
aminek valédi okdt az elrendelt vizsgdlat mindenesetre
kifogja deriteni. Helyesbbitést igényel még a kdzleménynek
egy madsik, csak tévedésbdl eredheté kitétele is, mely az
oszldv liturgia teriiletkorét illeti. Ebben a teriiletkorben
ugyanis de lege a gor. kath. magyarsdg zomének vidékei
is benfoglaltatnak és az e vidékeken fenndll6 magyar
nyelvii isteni tisztelet gyakorlaidt csakis a lelkisziikségnek
torvénybonto ereje, vagyis az a salus animarum hozta létre,
melyet az egyhdz legfébb torvénynek tart. Ebbdl tehit
onként kovetkezik, hogy az 6szldv egyhdzi nyelv jogosult-
sdga mindeniitt kerdésen feliil dll, ahol azt a nép megerti.

El—

A SZERKESZTOSEG UZENETEI

% A kirily nevenapja. Osz kirdlyunknak nevenapjat
iinnepelte e héten a magyar hivatalos vildg. A hivatalos vildg-
gal azonban egyiitt iinnepelt az egész nemzet, amely nagy
loyalitdssal és hodolattal van eltelve a j6sdgos uralkodé irdnt,
akinek érzése a legnehezebb idGkben is megtaldlta az utat a
nemzet szivéhez. A magyar gordg katholikus tdrsadalom
is résztvett az dltaldnos iinnepben. A gordg katholikus
templomban fényes istenitisztelet volt, amelyen Melles Emil
apdtplébanos pontifikilt nagy segédiettel.

A% Oktober 6. Oktéber 6-ikdt kegyelettel szokta
megiinnepelni egész Magyarorszdg népe. Ennek az iinnep-
nek nem halkabb a hangja nehezebb idékben sem, ami-
kor minden keser(i szo6nak éles viszhangja tdimad. Az idei
fdjdalmas visszaemlékezés az oktéber 0-iki vértanikra
azonban az iinneplés harmonikus zajdba olvad, ma Magyar-
orszdg népével tt emlékezik és iinnepel a hivatalos
Magyarorszdg is. A vértaniik emléke erGsitéje a nemzeti
érzésnek s szomort elmuldsuk évrél-évre szentebbekké
avatja ket a nemzet dldé kegyeletében. A nagy nemzeti
aydsznapot kegyelettel iilte meg a magyar gorog katho-

Sz. S, A szives iidvizletet és a szép poémait melegen kiszon-
jitk. A kitiinteté igéretre szamitun)

F. Z. (Kiltemények). Erés hangulat, iigyes forma jellemzik
verseit, de a fiatalos bombasztok még indig a kozolhetés szin-
vonala ala hizzik azokat. («A dalok vége csoda-csokba (!) fults . . .
«ltt jar egy Elet konnybe fult szerelme» . . .) Torekedjék egyszerii-
ségre s hiszsziik, hogy kapunk ont6l kdzolheté dolgot is.

Sz. H. C. Lasztomér (A banat nétiib6l) Vilogatunk koziilok.

M. K. (Az utasok). A novella elején 6t személyt indit iitnak
s a harmadik oldalon mar négyet kivégez. Ez nagy kegyetlenség
ontél s emellett csekélység szimba megy az, ha mi becses dolgo-
zatdt juttatjuk megérdemelt sirjiba — a papirkosdrba.

B. r. (A dijbirkézdkhoz). Oddjit tessék egyenesen Lurich
avagy Cyklop tir czimére kiildeni — ha meri. A kovetkezményekért
mi nem allunk jét.

K. J. Eperjes. (Az aradi tizenhdrom.) A lelkes, hazafias hi"“fi
s foleg aktudlis verset sajnil k Ikésve, — lapunk for e
zdrta utdn kaptuk kézhez. Reméljuk, hogy szerzéje nevével még
talilkozunk.

D. B. (Oszre jir az idé . . .) Bizony-bizony dszre, kitlono-
sen az on versét olvasa fokrdl-fokra éreztiik miizsdjanak csendes
agonidjat . . .
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